OSVRTI

stavljaju sljedece rijeci: BE300YMHME,
EE300yMbNB, BAATBNBCKB  KOCTEAL,
BEOVKBI, BUASTH, BPAYERANHIE, BBRO-
AWTH, TAAWIATH, AOVT'BIM, ErynTE-
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NHUNB, ENMHUXAPHH, OTBKONQG, OTBHBMPBRA,

0534, CARPBILATH, XABMB, YYBTA.

ZDENKA RIBAROVA

VIJESTI

MUKA KAO NEPRESUSNO NADAHNUCE KULTURE
Zadar — Preko, 30. 03. — 02. 04. 2000.

Udruga Pasionska bastina, Filozof-
ski fakultet u Zadru i Povjerenstvo
Matice hrvatske u Preku organizirali
su u Zadru i Preku od 30. oZujka do
2. travnja 2000. godine medunarodni
znanstveni simpozij Muka kao nepre-
susno nadahnuce kulture — Passion
une source inépuisable de [’inspira-
tion en culture. Skup je odrZzan pod
pokroviteljstvom Ministarstva kulture
Republike Hrvatske, grada Zadra i
Nadbiskupije zadarske, a u Organiza-
cijskom odboru sudjelovali su i pred-
sjednik Pontifikalnog vijec¢a za kultu-
ru, kardinal Paul Poupard i predsjed-
nik Europasiona, Maurice Clos. Sim-
pozij je odrzan u okviru manifestacije
Pasionska bastina koja ve¢ deset godi-
na u Hrvatskoj predstavlja brojne veli-
kotjedne priredbe i svecanosti inspiri-
rane Kristovom mukom.

Skup je zapoeo otvaranjem izloz-
be akademskih slikara Frane Para i

Anselma Dorkina i studenata Akade-
mije likovnih umjetnosti pod naslo-
vom Cetiri glasnika radosne vijesti

Konstantina Filozofa. Nakon uvodnih
predavanja Krizni put — Via crucis
(Adalbert Rebi¢), Razvojni put hrvat-
ske pasionske drame (Nikica Kolum-
bi¢), Tekstualni i glazbeni ukrasi
(“Tropi”) Cvjetne nedjelje (Ritva Ja-
cobsson), Muka i suvremena hrvatska
knjiZevnost (Ante Stamac), odrZana su
tri tematska bloka s izlaganjima iz
podrucja  knjiZevnosti, hrvatskogla-
goljske problematike i likovne i glaz-
bene umjetnosti.

Hrvatskoglagoljskoj pasionskoj ba-
Stini bilo je posveceno osam referata.
Predavanje Jedan pogled u hrvatsko
glagoljastvo  (Stjepan Damjanovic)
prema rijeCima predavaca ponudilo je
“kratak pregled najvaznijih pojavnosti
i osobno autorova videnja kljucnih
problema”.  Hrvatsko  glagoljastvo
predstavljeno je kao dio cirilometod-
ske tradicije, kao najvazniji dio tropis-
mene i trojezicne hrvatske srednjovje-
kovne kulture i kao stvarni pocetak
hrvatske knjiZzevnosti.
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Cetiri izlaganja obuhvatila su tek-
stove Muke u hrvatskoglagoljskim mi-
salima. Podrijetlo pasionskih tekstova
bilo je tema referata Tekstoloske od-
rednice hrvatskoglagoljske Muke Kri-
stove (Vesna Badurina-Stipcevic). Is-
taknuto je da su Kristove muke, koje
se Citaju u hrvatskoglagoljskim misali-
ma 14. i 15. stoljeca originalno staro-
slavenskoga podrijetla, ali prilagodene
latinskome tekstu Biblije. Dok je adap-
tacija prema Vulgati primjetna i u naj-
starijem fragmentarno sauvanom tek-
stu Muke u Ba$canskim ostriscima iz
12. stoljeca, najjaci je Vulgatin utjecaj
izraZen u pasionskim tekstovima u Bo-
rislavicevu zborniku iz 1375. godine.
Tekstoloskoj problematici bilo je pos-
veceno i predavanje Himan “Pange
lingua gloriosi” (Vspoj, jazice slavno-
je) u hrvatskoglagoljskim misalima
(Johannes Reinhart). Ovaj himan Kka-
snoanti¢koga autora Venancija Fortu-
nata, biskupa Poitiersa iz 6. stoljeca,
potvrden je u hrvatskocrkvenoslaven-
skome prijevodu u gotovo svim misa-
lima. Hrvatski himan tekstoloski pripa-
da mladoj varijanti latinske tradicije, a
unutar hrvatskoglagoljskih tekstova ja-
sno se razlikuju sjeverna i juzna redak-
cija. Cilj je istraZivanja rekonstrukcija
prvobitnoga hrvatskoga prijevoda hi-
mna, koji je najvjerojatnije nastao u
13. stoljecu.

Referat Leksik Muke po Mateju u
hrvatskoglagoljskim misalima (Marin-
ka Simic) raspravljao je o dvije misal-
ske redakcije na temelju leksi¢kih oso-
bina glagoljskih pasionskih tekstova.
Dok je u starijoj (sjevernoj, kr&ko-
istarskoj) redakciji potvrden vrlo stari
leksicki sloj s neprevedenim grékim ri-
jeCima i moravizmima, u mladoj (juz-
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noj, zadarsko—krbavskoj) evidentne su
osobine govornoga jezika. Grafoling-
visticka analiza hrvatskoglagoljskih
pasionskih tekstova bila je tema preda-
vanja Karakteristicna grafijska rjesenja
u Muci Hrvojeva misala (Mateo Za-
gar). Spomenuti je misal usporeden na
grafematickoj i grafetiCkoj razini s
drugim glagoljskim misalima iz razvi-
jenoga doba hrvatskoga glagoljastva,
Novakovim, Roc¢kim, Newyorskim i Pr-
votiskom. Analize su obuhvatile inven-
tar glagoljskih slova s obzirom na fo-
nematicku paralelu, interpunkcijski
odraz sintakticke organizacije, ideo-
grafske elemente, linijsku organizaciju,
tvorbu ligatura, kradenja, naru$avanje
starog nacela scriptura continua, upo-
rabu majuskula.

Izlaganje Jobova muka u hrvatsko-
glagoljskom korpusu (Antonija Zara-
dija—Ki$) predstavilo je jedan od naj-
istraZivanijih i najrazli¢itije tumacenih
odlomaka Knjige o Jobu. Pojasnjeno
je kako je odlomak 19, 25-27 preve-
den u cCetiri hrvatskoglagoljska bre-
vijara: Vatikanskom brevijaru Borg.
Lllirico 5 iz 1379. g., Moskovskom iz
1442. g., Dabarskom brevijaru iz
1486. g. i Novljanskom drugom iz
1495. g.

Dva su predavanja bila iz tematike
glagoljaskoga pjevanja: Glazbene spe-
cificnosti glagoljskog pjevanja zadar-
skog podrucja (Jerko Bezi¢) i Tradicij-
ski napjevi “Gospinog placa” (Gorana
Doliner).

I ostala izlaganja o knjiZzevnim, li-
kovnim ili glazbenim obradama pa-
sionskih tema bila su zanimljiva i me-
dusobno su se nadopunjavala. Organi-
zatori su sudionike skupa ugodno iz-
nenadili prigodnim priredbama (Kriz-
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ni put iz Kali na otoku Ugljanu, izved-
ba uskrsnih plesova iz Medimurja, tra-
dicijski uskrsni napjevi). U obilasku
znamenitosti otoka Ugljana i PaSmana
organizirani su struéni posjeti tvrdavi
sv. Mihovila iznad Preka, benediktin-
skom samostanu na Cokovcu na otoku
Pa$manu i samostanu na oto&i¢u Sko-
ljiéu, gdje je odrzana i staroslavenska
misa.
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Referati sa znanstvenoga skupa ob-
javljeni su u zborniku Muka kao ne-
presusno nadahnuée kulture — Passion
une source inépuisable de [’inspira-
tion en culture, Udruga Pasionska ba-
Stina (ur. Jozo Cike§), Zagreb 2000,
544. str.

VESNA BADURINA-STIPCEVIC

IV. MEDUNARODNI ZNANSTVENI SKUP
TALIJANSKOGA HAGIOGRAFSKOG DRUSTVA AISSCA
IL TEMPO DEI SANTI FRA ORIENTE E OCCIDENTE. LITURGIA E
AGIOGRAFIA DAL TARDO ANTICO AL CONCILIO DI TRENTO
Firenca, 26. 10. — 28. 10. 2000.

Zanimanje za hagiografiju, kao za
povijesnu znanost, povijest svetaCkih
kultova, povijest liturgije i literarnu
znanost, obiljeZilo je 20. stoljee. Ha-
giografska se istraZivanja nisu samo
ogranicila na specijalizirane studije, na
nastavljanje ili osnivanje specijalizira-
nih hagiografskih izdanja — kolekcija
ili novih hagiografskih casopisa, nego
su potaknula i organiziranje mnogo-
brojnih znanstvenih skupova i kongre-
sa, te osnivanje internacionalnih i na-
cionalnih hagiografskih drustava koja
okupljaju vodece istraZivace hagiogra-
fije. Sve je to ucinilo da je danas ha-
giografija postala jedna od vodecih
disciplina spomenutih znanosti, to¢ni-
je, hagiografija je postala autonomna
znanost u odnosu na druge znanstvene
discipline svoga ili srodnoga znanstve-
nog podrucja.

Europski kongresi i znanstveni
skupovi posveceni opéoj problematici

ili velikim temama hagiografske zna-
nosti dobili su osobit zamah u dvama
posljednjim desetlje¢ima 20. stoljeca, i
to prije svega u romanskim zemljama:
u Francuskoj, u Belgiji, te osobito u
Italiji. U Italiji, uz razne druge hagio-
grafske skupove, seminare i kolokvije,
iznimno mjesto imaju kongresi — sku-
povi koje organizira Talijansko hagio-
grafsko drustvo Associazione italiana
per lo Studio della Santita, dei Culti e
dell'Agiografia (AISSCA). AISSCA je,
uz druge, krace seminare i kolokvije,
do sada odrzala tri velika kongresa —
skupa: 1. Santita, culti, agiografia.
Temi e prospettive, Rim 1996.; 2. Scri-
vere di santi, Napulj 1997.; 3. Il pub-
blico dei santi. Forme e livelli di rice-
zione dei messaggi agiografici, Verona
1998.

Cetvrti medunarodni znanstveni
skup Talijanskoga hagiografskog dru-
Stva na temu I/ Tempo dei santi fra
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